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Titulo 31. De los delitos de detencion y reclusion ilegales
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Articulo 220. (Detencion y reclusion ilegales)

El que detuviere o recluyere ilegalmente a otro sera castigado con la pena de reclusion
de tres meses a siete afios con trabajo obligatorio.

(*) El objeto de este delito se limita a la persona natural que tenga capacidad de moverse segin su
voluntad, por tanto, no se trata de bebé recién nacido o persona inconsciente.

(*) La detencion a la que se refiere este articulo se realiza tanto por violencia o intimidacién como
por engaiio que cause errores a la victima.
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Articulo 221. (Detencion y reclusion ilegales seguidas de muerte o lesion)

El que cometiere alguno de los delitos previstos en el articulo anterior y con ello
causare la muerte o lesion de otro, sera castigado con una pena mas grave entre las
penas previstas para los delitos de lesiones y la pena prevista en el articulo anterior.
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Titulo 32. De los delitos de amenazas
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Articulo 222. (Amenazas)

1. El que amenazare a otro informandole de que vaya a perjudicar su vida, cuerpo,
libertad, reputacion o patrimonio, sera castigado con la pena de reclusion de hasta
dos afios con trabajo obligatorio o con la de multa de hasta 300.000 yenes.
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2. Lo dispuesto en el apartado anterior sera de aplicacion también a quien
amenazare a otro informandole de que vaya a perjudicar la vida, cuerpo, libertad,
reputacion o patrimonio de su pariente.
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(*) &i8(amenaza) se refiere a informar del mal con el que baste para dar miedo a otro. Es
necesario que esta informacion llegue a la contraparte y esta la conozca, pero no es necesario que
tema efectivamente para la realizacion de este delito.

(*) El mal informado es un mal que va a producirse en futuro, y debe de ser informado como un
mal sobre el que el amenazador pueda controlar o regir su produccion directa o indirectamente.

(*) El modo de informar del mal no tiene limitado. Por tanto, se puede realizar por escrito o
comportamiento u oralmente, ademas puede ser expreso o tacito.

(*) El objeto de este delito es la persona natural, porque su interés juridico es la libertad de la
voluntad humana.
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Articulo 223. (Coaccion)
1. El que, por medio de intimidar a otro informandole de que vaya a perjudicar su
vida, cuerpo, libertad, reputacion o patrimonio o por medio de ejercerle violencia, le
mandare hacer lo que no tenga obligacion de hacer, o le impidiere ejercer sus propios
derechos, sera castigado con la pena de reclusion de hasta tres afios con trabajo
obligatorio.
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2. Lo dispuesto en el apartado anterior sera de aplicacion también al que, por
medio de intimidar a otro informandole de que vaya a perjudicar la vida, cuerpo,
libertad, reputacion o patrimonio de su pariente, le mandare hacer lo que no tenga
obligacion de hacer, o le impidiere ejercer sus propios derechos,
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2. Sera castigada cualquier tentativa de los delitos previstos en los dos apartados
anteriores.

(*) La violencia se ejerce tanto conta el cuerpo de la contraparte como contra los bienes de este.
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Titulo 33. De los delitos de rapto, secuestro o trata de seres humanos
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Articulo 224. (Rapto o secuestro del menor)

El que raptare o secuestrare a una persona menor de edad sera castigado con la pena
de reclusion de tres meses a siete afios con trabajo obligatorio.



(*) El interés juridico que protege este articulo es la libertad del raptado o secuestrado y el
derecho a custodiarlo de la persona que ostenta la patria potestad.
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Articulo 225. (Rapto o secuestro con animo de lucro, etc.)

El que raptare o secuestrare a una persona con el fin de lucro, obscenidad,
matrimonio o perjudicar su vida o cuerpo, sera castigado con la pena de reclusion de
uno a diez afios con trabajo obligatorio.
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Articulo 225 bis. (Rapto o secuestro para pedir rescate)

1. El que raptare o secuestrare a una persona con el fin de hacer que sus familiares o
cualquier otro que se preocupe por la seguridad de la raptada o secuestrada le
entreguen algunos de sus bienes aprovechandose de su preocupacion, sera castigado
con la pena de prision perpetua o de duracion definida superior a tres afios con
trabajo obligatorio.
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2. Del mismo modo se procedera cuando el que hubiere raptado o secuestrado a una
persona, aprovechandose de la preocupacion de sus familiares o cualquier otro que se
preocupe por la seguridad de la raptada o secuestrada, les hiciere entregarle algunos
de sus bienes o se los exigiere.

(*) En el marco de “cualquier otro que se preocupe” no se abarca un tercero que se preocupe sélo
por motivo de compasion.
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Articulo 226. (Rapto o secuestro con el fin de trasladar afuera del pais donde se
encuentre)

El que raptare o secuestrare a una persona con el fin de trasladarla afuera del pais
donde se encuentre, sera castigado con la pena de reclusion de duracion definida
superior a dos aiios con trabajo obligatorio.
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Articulo 226 bis. (Trata de seres humanos)

1. El que realizare compra de persona sera castigado con la pena de reclusion de tres
meses a cinco afios con trabajo obligatorio.
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2.  El que realizare compra de persona menor de edad sera castigado con la pena de
reclusion de tres meses a siete afios con trabajo obligatorio.
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3. El que realizare compra de persona con el fin de lucro, obscenidad, matrimonio
o perjudicar su vida o cuerpo, sera castigado con la pena de reclusion de uno a diez
afios con trabajo obligatorio.
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4. Lo dispuesto en el apartado anterior sera de aplicacion también a quien realizare
venta de persona.
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5.  El que realizare compraventa de persona con el fin de trasladarla afuera del pais
donde se encuentre sera castigado con la pena de reclusion de duracion definida
superior a dos aiios con trabajo obligatorio.
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Articulo 226 ter. (Transporte de persona secuestrada afuera de un pais donde se
encuentre)

El que trasladare a la persona raptada, secuestrada o comprada y vendida afuera del
pais donde se encuentre sera castigado con la pena de reclusion de duracion definida
superior a dos afios con trabajo obligatorio.
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Articulo 227. (Entrega de persona raptada o secuestrada, etc.)

1. El que, con el fin de ayudar al que hubiera cometido alguno de los delitos
previstos en los articulos 224 o 225 o en los tres anteriores, entregare, recibiere,
transportare, ocultare o encubriere a la persona raptada, secuestrada o comprada y
vendida, sera castigado con la pena de reclusion de tres meses a cinco afos con
trabajo obligatorio.
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2. El que, con el fin de ayudar al que hubiere cometido alguno de los delitos
previstos en el apartado 1 del articulo 225 bis, entregare, recibiere, transportare,
ocultare o encubriere a la persona raptada, secuestrada o comprada y vendida, sera
castigado con la pena de reclusion de uno a diez afios con trabajo obligatorio.
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3. El que entregare, recibiere, transportare u ocultare a la persona raptada,
secuestrada o comprada y vendida con el fin de lucro, obscenidad, matrimonio o
perjudicar su vida o cuerpo, sera castigado con la pena de reclusion de seis meses a
siete afios con trabajo obligatorio.
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4. El que recibiere a la persona raptada o secuestrada con el fin previsto en el
apartado 1 del articulo 225 bis, sera castigado con la pena de reclusion de duracion
definida superior a dos afios con trabajo obligatorio. Del mismo modo se procedera
cuando el que hubiere recibido a la persona raptada o secuestrada, aprovechandose
de la preocupacion de sus familiares o cualquier otro que se preocupe por la
seguridad de la raptada o secuestrada, les hiciere entregarle algunos de sus bienes o se
los exigiere.
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Articulo 228. (Tentativa)
Sera castigada cualquier tentativa de los delitos previstos en los articulos 224 y 225, en

el apartado 1 del articulo 225 bis, en los articulos 226 a 226 ter, en los apartados de 1 a
3 del articulo anterior y en el primer parrafo del apartado 4 del articulo anterior.
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Articulo 228 bis. (Atenuacion de la pena por liberacion)



Si el que hubiere cometido alguno de los delitos previstos en el articulo 225 bis o en los
apartados 2 o 4 del articulo 227 liberare a la persona raptada o secuestrada en un
lugar seguro antes de ser acusado de oficio, se le atenuara la pena que le corresponda.
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Articulo 228 ter. (Actos preparatorios para el rapto o secuestro para pedir rescate)

El que se preparare para cometer alguno de los delitos previstos en el apartado 1 del
articulo 225 bis, sera castigado con la pena de reclusion de hasta dos aifios con trabajo
obligatorio. Sin embargo, si se entrega a la autoridad antes de poner manos al delito,
se le atenuara o exculpara la pena que le corresponda.
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Articulo 229. (Delitos perseguibles a instancia de parte)

Tanto los delitos previstos en el articulo 224 como los delitos previstos en el apartado 1
del articulo 227 que se hubieren cometido con el fin de asistir a quien hubiera
cometido alguno de los delitos previstos en el articulo 224, y cualquier tentativa de
estos delitos no se podran perseguir sin querella.
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Titulo 34. De los delitos contra el honor

(HEBRR) FoA=TH ARLFEEZMTIL. NAOLEEZBRBLEDZ. TOFEOFE
Wb 6§ ZEUTORKRE L 3BT+ HTHUT O &ICLT S,

Articulo 230. (Difamacion)

1. El que difamare a otro exponiendo publicamente los hechos sera castigado,
independientemente de si dichos hechos son verdaderos o falsos, con la pena de
reclusion de hasta tres afios con trabajo obligatorio o la de prision de igual duracion,
0 la de multa de hasta 500.000 yenes.
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2. El que difamare a una persona fallecida no sera castigado a menos que dicha
difamacion se base en haber expuesto los hechos falsos.

(*) El honor al que se refiere este articulo es la reputacion social de hecho (o honor exterior)
respecto a las personas.

(*) El sujeto del honor es tanto persona natural como juridica.



(*) 22#R(publicamente) se refiere a un estado en que hombres indeterminados o numerosos
hombres puedan conocer tales hechos sefialados.

(*) Los hechos han de ser los que menoscaban la reputacion social de otro.

(*) Para perfeccionar este delito basta con sefialar los hechos por los que se menoscaba la
reputacion de otro, no es necesario que su honor haya sido efectivamente infringido, porque es
dificil demostrar que la reputacion social haya sido menoscabada efectivamente.
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Articulo 230 bis. (Disposicion especial en caso del interés publico)

1. En el caso de que se reconozca que el acto (difamatorio) al que se refiere el
apartado 1 del articulo anterior esté relacionado con los hechos relativos al interés
publico y se haya llevado a cabo unicamente en beneficio del publico, cerciorandose de
si los hechos sefialados son verdaderos o no, si se constatare que sean verdaderos, ese
acto no sera castigado.
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3. Acefectos de lo dispuesto en el apartado anterior, los hechos relativos a algin acto
delictivo de una persona que todavia no haya sido acusada de oficio se consideraran
como los hechos relativos al interés publico.
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3. Enel caso de que el acto (difamatorio) al que se refiere el apartado 1 del articulo
anterior esté relacionado con los hechos relativos a un funcionario publico o a un
candidato a funcionario por elecciones publicas, cerciorandose de si los hechos
sefialados son verdaderos o no, si se constatare que sean verdaderos, ese acto no sera
castigado.

(*) Para aplicar esta disposicion especial es necesario que los hechos sefialados puedan ser
materiales con los cuales la gente evalia o juzga con respecto a los hechos provistos del caracter
publico (o sea, los hechos relativos al interés de la muchedumbre general). Por tanto, los hechos de
la vida privada relativos a la intimidad del particular no tienen por lo general tal caracter publico.
Pero, dependiendo del caracter o influencia de las actividades sociales de dicha persona si lo
tienen.

(*) La carga de prueba sobre la verdad esta al lado del acusado.

(*) Cuando el acusado pensé que los hechos sefialados serian verdaderos y no pudo demostrar esto,
surge una cuestion de como se trata tal caso. Un precedente judicial negé la culpabilidad para el
caso de que habia razoén suficiente en el malentendido a la luz de los materiales ciertos y
fundamentos.
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Articulo 231. (Insultos)

El que insultare a otro publicamente, independientemente de si expone o no algiin
hecho, sera castigado con la pena de reclusion menor o con la de multa leve.
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Articulo 232. (Delitos perseguibles a instancia de parte)

1. Los delitos previstos en este Titulo no se podran perseguir sin querella particular.
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2. Cuando el que pueda presentar la querella particular sea el Emperador, la
Emperatriz, la Gran Emperatriz Viuda, la Emperatriz Viuda o el Heredero Imperial,
el primer ministro presentara la querella en su nombre, y cuando dicha persona sea el
Soberano o presidente de Estado extranjero, el representante de ese Estado la
presentara en su nombre.
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Titulo 35. De los delitos contra la credibilidad personal o trabajos
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Articulo 233. (Daiio a la credibilidad personal y obstruccion a trabajos)

El que perjudicare la credibilidad personal de otro u obstruyere sus trabajos
difundiendo rumores falsos 0 empleando maniobras fraudulentas, sera castigado con
la pena de reclusion de hasta tres afios con trabajo obligatorio o con la de multa de
hasta 500.000 yenes.

(*) ADIER (credibilidad personal) se refiere a la reputacion personal en el lado econémico (por
ejemplo, confianza social tanto a la solvencia o voluntad de pago de dicha persona como a la
calidad de la mercancia vendida, etc.).

(*) Este articulo no tiene palabra “publicamente”, por tanto, abarca el caso de difundir a unas
pocas personas.

(*) ¥¥%(trabajos) se refieren a profesiones y otros oficios o negocio que se llevan a cabo
continuamente basiandose en una posicion en la vida social, y no requieren que su fin sea conseguir
ingreso economico. Por tanto, no se tratan de las actividades personales o en la vida hogareiia (por
ejemplo, conducir un vehiculo para el recreo).
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Articulo 234. (Obstruccion violenta a trabajos)

El que obstruyere con fuerza los trabajos ajenos sera castigado segin el articulo
anterior.

(*) B%77 (fuerza) se refiere a la influencia con la que basta para oprimir la libre voluntad de otro
(por ejemplo, colocar un cadaver de gato pintado rojo en un cajon de escritor de la victima).
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Articulo 234 bis. (Obstruccion a trabajos por estropear el ordenador, etc.)

1. El que obstruyere los trabajos ajenos, haciendo que, por medio de estropear un
ordenador utilizado para sus trabajos o registros electromagnéticos utilizados por
dicho ordenador, o suministrar informaciones falsas o comandos ilicitos a un
ordenador utilizado para los trabajos ajenos o por otros medios, el ordenador no
funcione a lo largo de su meta de utilizacion o funcione en contra de su meta, sera
castigado con la pena de reclusion de hasta cinco afios con trabajo obligatorio o con la
de multa de hasta 1.000.000 yenes.
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2.  Sera castigada la tentativa del delito previsto en el apartado anterior.



